
A. TITEL

Verdrag tussen het Koninkrijk der Nederlanden en de Republiek
Letland inzake scheepvaart;
Riga, 4 september 1996

B. TEKST

De tekst van het Verdrag is geplaatst inTrb. 1996, 259.
De zin inTrb. 1997, 4 inzake correctie van artikel 8, vierde lid, dient

te vervallen. Artikel 8, vierde lid, dient te luiden:
‘‘4. Gains from the alienation of vessels of an enterprise of a Con-

tracting Party operated in international traffic or of movable property
pertaining to the operation of such vessels shall be taxable only in that
Party.’’.

C. VERTALING

Zie Trb. 1997, 4.
Tengevolge van de in rubriek B afgedrukte correctie van artikel 8,

vierde lid, luidt de vertaling van dat lid als volgt:
4. Opbrengsten uit de vervreemding van schepen van een onderne-

ming van een Verdragsluitende Partij die worden geëxploiteerd in het
internationale verkeer of van roerende zaken die betrekking hebben op
de exploitatie van die schepen, zijn alleen belastbaar op het grondgebied
van die Partij.

D. PARLEMENT

Zie Trb. 1996, 259.
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G. INWERKINGTREDING

Zie Trb. 1996, 259.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1996, 259.

Uitgegeven devijfentwintigstefebruari 1997.

De Minister van Buitenlandse Zaken,

H. A. F. M. O. VAN MIERLO
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